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. CHAPITRE ONZIEME. 499
faussetés, lorsque ceux qui les habiteat, aprés avoir éié vi-
sités, examinés et averlis, ne persistent pas moins dans leurs
muux et dans leurs faussetés, sont renversées par un trem-
blement de terre; et-par Feffet de cette secousse s'ouvre un
gouffre dans lequel ils s’abiment ; et alors ces habitans s’appa-
oissent dans un fond comme dans un désert, d’oixl ils sont indi-
viduellement tirés et placés chacun dans le lieu qu’ils doivent
‘oceuper en enfer. On verra au n° 531 qne c'est ce qui arriva a
eette grande ville,
516. Et les noms .de sept mille: hommes furent tués dans ce
tremblement de térre , siguifie que tous ceux qui ont eonfessé la
Joiseule, et qui ont conséquemment regandeé les ceuvres de cha-
rité comme rien , -ont péri. Kire wmé ici, c’est comme il est dit

~plus bant, étre tué spirituellement, ce. qui est périr quant &

PAine. Le tremblement-de terre désigne le changement d’élat
chex eux et la mort , ainsi qu’on vjent de le voir. Ees noms de sept
mille heinmes , ce sont tous ceux qui ont confessé la foi seule,
et qui conséquemment ontregardé les couvres de charité comme
rierf, et pour cette raison ont condamné ces deux articles saints
et essentiels de la mouvelle Eglise. Les noms signifient ceux
«qui-sont tels ; car.le nom signifie la qualité d'un homme n 31,
132,165 et le. nombre sept mille signifie tous ceux qui sont
tels : or sept mille signifie sept, comme douze mille signifie douge ;
ile nombre sept signifie tous et toutes choses, et il se dit des
‘choses saintes du ciel et de 'Eglise, et dans le sens opposé il
#’emploie pour ces choses saintes profanées ; n® 10,.3g¥.
' B1q. Lés autres furent époumnté: et rendirent gloire au
. Dieu du ciel, signifie que ceux qui ont adjoirt & la foi quelques
" biens de la charité , qui ont reconnu le Stigmeur et ont été sé-
parés, dés qu’ils ont vu leur destruction. Par les autres il faut
entendre ici ceux qui ont adjeint a leur foi quelgues biens
de la charité. Ils ont été épouvantés, signifie par la crainte,
Rorsqu’ils ont vu la destruction des autres. Dounet gloire au
‘Dieu du ‘ciel, c’est reconnoitre le Seigneur pour le Dieu du ciel
‘et de la terre. Donner gloire , c’est reconnoitre et adorer ; et
par le Dieu du ciel et de la terre on doit entendre le Seigneur,
parce que c'est lui qui est le Dieu du ciel et de la tefre. Matth.
xxvirr. 18, Comme Cest par crainte que ceux-ci ont reconnu
le Seigneur, ils ont été séparés pour étre examinés sur lori-
gine des biens quils ont faits, si c’est par eux-mémes ou si
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c’est par le Seigneur. Tous ceux qui ne fuient pas les maux
comme péchés, c'est-a-dire qui me vivent pas selon les pré-
ceptes du Décalogue, font les biens par eux-mémes ; mais tous
ceux qui fuient ces maux et qui vivent selon ces préceptes,
font les biens par le Seigneur.

518. (v. 14.) Le second malheur est pa.we s le troisiéme mal;
heéur vicnt bientdt, signifie une lamentatior sur; l'état pervers
de ! Eglise, ‘et 'la derniére lamentation enfin dont il va élre
question. Que le cri malheur est une lamentation sur l'étax
pervers de I'Eglise, on I'a déja vu n° 416., Le troisiéme cri

.malheur, c’est la derniére lamentation quand tout est complet

et que la fin arrive ; car.c’est ce que désigne. le troisiéme et le
nombre trois,*n®> 503, Venir bientdt, signifie venir aussitét
aprés; et cet aussitdt apres, signifie-depuis le x11® jusqu'an
xvn® chapitre , et enfin dans tout ie x4 od il est questmn du
dernier jugemeht sur enx.

519. (v.-15.) Bt le septiéme ange: sonna de la trapmpette,
signifie Zexamen et la manifestation de l'état de I Eglise aprés
la consommatiorn, quand .Pavénement du Seigneur et de" sor
royaume aura lieu. Sonner de la trompette, c’est examiner et
manifester I'état de IEglise aprés sa consommation , lors de
Tavénement du Seigneur et de son royaume ; parée que c'est
ce qui est désigné par le septitme ange sonnant de.la trom-
pette. En effet, par les six anges, et par leurs six trompeties
sonndntes sont désignés les examens et Jes manifestations de
Pétat .de 1'Eglise arrivée.a sa consemmation, comme on lg
voit clairement par le chapitre précédent,.ou il est senlement

‘question de sa: consommation ; mais qu’il sagit maintenant,

de son ¢tat apreés la eonsommation, qui est Pavénemeut du
Seigneur et de son royaume, cela est évident par ce verset et
par ce qui sait. Dans ce: verset on lit : Et le seutieme ange
-sonna de la trompette, et de grandes voix sé firent entendre
‘dans le chel , qui disoient : Les royaumes du monde sont dé@
venus les royaumes de notre Seigneur et de son chist , et il
régnera dans les siécles des siécles. La raison pour.laquelle se
fait cette manifestation par le bruit de la trompette du septiéme -
avige, c’est parce que le nombre sept signifie la méme chose

‘que le mot semaine, et-les six jours de la semaine sont les
-jours du-travail et propres: 2 'homme ; mais le septiéme jour

est le jour saint et le jour du Seigneur. Que par la consom-
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mation on doit entendre la dévastation de I'Eglise, quand il
n'y a plus en elle ni vrai de la dactrine, ni bien de la vie,
ainsi, quand elle est & sa fin, c’est ee qu’on voit aux n* 658,
nbo; et comme c’est alors Vavénement du Seigneur et de son
royaume, voila pourquoi, I'un et 'antre, la consommation
du siécle et ’'avénement du Seigneur sont exprimés ici, Matth.
xx1v. 3; et voila pourquoi aussi, I'un et Pautre sont prédits
dans te x1° chapitre.
520. #¢ de grandes voix se ﬁrent entendre dans le ciel ,
disant : Les royaumes du monde sont devenus les royaumes
de notre Seigreur et de son Christ, et il régnera dans les siécles
des siécles, signifie les célébrations des anges, parce que le
ciel et I’ Eglise sont devenus le ciel et UEglise du Seigneur, ainst
qu¥ls Uavoient é1é dés le commencement , et qu’alors ils appar—
#ennent & sa divine Humanité ; qu’ainsi alors lé Seigneur ré—
grera éternellement sur Tun et sur Uautre , sur le ciel et sur
T Bglise par sa Divinité et par sa divine Humanité, De grandes
woix se firent entendre, signifie les. célébrations des anges;
disant que les royaumes du monde sont devenus les royaumes
de motre Seigneur et de son Christ, signifie que le ciel et
I’Eglise sont devenus le ciel et 'Eglise du Seigneur, comme ils
Y'ont été dés le commencement, et sont a présent le ciel et
YEglise de sa divine Humanité, Et il régnera dans les si¢cles des
siécles, c’est-a-dire que le Seigneur régnera éternellement sur
le ciel et Eglise par sa Divinité et par sa divine Humanité. Que
de grandes voix dans le ciel signifient les célébrations du Sei-
gueur de ce qu’a présent il acquiert sa grande puissance, c’est
¢ qui est manifeste par le vers. 17.et suiv., ol ces grandes voix
-éclatent ensemble. Ici, par le Seigneur il faut entendre le Sei-

gueur de toute éternité, qui est Jéhovah, et par le Christ, la .

divine Humanité. qui est le Fils de Dieu. Luc, 1. 32. 35. Que le
‘Seigneur doit.awssi quant a sa divine Humanité régner éternel-
‘lement, c’est ce -qui est évident par les passages suivans : Le
Peére a mis toutes choses dans la mair du Fils. Jean, n1. 35. Le
Pére a donné au Fils pouvoir sur toute chair. Jean, xvi1. 3. Mon
Pére , toutes les choses qui sont & moi sont & vous ; et.toutes
les choses. qui sont & wous sont & moi. Jean, xvii. 10. Touje
-puissance m’a été. donnée dans.le ciel et sur la terre. Matth.
xxvirr. 18, 11 dit aussi sur sa divine Humanité : Le Pére et mnot,

rous sommcsw_;;x’ 3 je siMs dans.le Pére, et le Pére est dans mod,

LM
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Jean; x. 30. 38; x1v. 5. a 13. Ajoutez a ceci que Eglise périt,
si PHumanité du Seigneur n’est pas reconnue pour divine , puis-
qu’alors le Seigneur me pourroit étre dans U’homme, et que
Lhomme ne pourroit étre dans le Seigneur, ainsi qu’il Penseigne
lui-méme, Jean, x1v. 30; xV. 4 4 6; xvIr. g : et c’est cette con-
jonction qui fait 'homme de I'Eglise, et conséguemment I'Eglise.
Que par le Christ on doit entendre la divine Humanité du Sei-
gneur, c’est parce que le Christ est le Messie, et que le Messie
est le fils de Dieu, qu'on a attendu comme devant venir dans
le monde. Voici des passages qui prouvent que le Christ est le
Messie : Nous avons trouvé le Messie, et ce nom interprété,
signifie le Christ. Jean, 1. 43. Cette femme lui dit : Je sais que
le Messie , qui est appelé le Christ, doit venir. Jean , 1v. 35. En
effet , dans la langue hébraique , Messie, c’est I'Oint ; et CHrisg
‘signifie la méme chose dansla langue grecque. Quele Messie est le

‘Fils de Dieu , en voici la preuve: Ze prince des prétres demanda

a Jésus , s’il étoit le Christ (le Messie ) Fils de Dieu. Matth. xxv1.
63. Marc, x1. 27. Jean, xx. 31. C’est vous qui étes le Christ Fids
de Dieu, qui doit venir dans le monde. Jean, x1. 37. Pierre
lui dit : Nous crpyons et nous reconnoissons que vous étes le
Ctrist Fils du Dieuvivant. Jean, v1. 69. Que le Seigneur , quant
4 sa divipe Humanité, est le Fils de Dien, on le voit dans'
paroles : L’ange dit & Marie : ¥ous concevrez dans wvoire sein,
‘et vous enfanterez un Fils; il sera grand, et'il séra appelé le
Fils du Trés-Haut : le Saint-Esprit viendra sur vous , ‘et la vertu
du Trés-Haut vous couvrira de son ombre : ainsi, le Saint qui
nattré de vous sera appelé le Fils de Dieu, Luc, 1. 32. 35 ;sans
parler ici de plusienrs autres passages. On doit vbir clairem
de 1a ce que signifient ces paroles : Les royaume: du monrde
sont devenus les royaumes du Seigneur et de son Christ.

5ar. (v.16.) Etles vingt-quatre vieillards, qui étoient assis de-
vant Dieu sur leurs trénes , tombérent sur leurs faces et adorérent
Dieu, signifie la reconnoissance par tous les anges du ciel que
Seigneur estle Dieu du ciel ét de la terre, et leur profonde ado-

. ration. Les vmgt-quatre viéillards assis sur des trénes, ce sont

tous les anges dans le ciel , et spécialément dans le ¢i€l spmtue!

‘ne 233, a251. Et se prosterner sur la face et adorer, c'est la
‘profonde adoration et la reconnoissance que le Se!gneur esle

Dieu du ciel et de la terré.

Baa. (v. 17. )Duant nous vous reRdons" g@l&s Seigneur

.
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Dieu tout=puissant qui étes , qui avez été et qui viendres , signifie
la confession et la glorification par les anges, de ce que le Sei-
nBur est celui qui est, qui vit, et qui peut de lui-mméme , et qui
gouverne toutes choses, parce qu’il est seul éternel et infini.
Rendre grices , signifie la reconnoissance et la glorification du
Seigneur. Que le Fils de 'Homme, qui est le Seigneur quant
a 'Humanité divine, est le Tout-puissant , I’Alpha et 'Oméga,
le commencement et la fin , le premier et le dernier, enfin celui
qui est, qui a été, et qui viendra ; c’est ce qu’on peut voir ci-
dessus dans I'Apocalypse, ch. 1. 8. 1. 17; 11. 8;1v. 8; et que
ces pa‘roles signifient que le Seigneur est celui qni est, qui vit,
et qui peut de lui-méme , qui gouverne toutes choses, et qui
seul est éternel et infini, et Dieu, on peut aussi le voir plus
haut, n* 13, 3g a 33, 38, 57, g2.
523. De ce que vous étes entré en possession de vetre grande
_puissance, et que vous étes entré dans patre royaume , signifie le
nouveau ciel et la nouvelle Egli:e ou ils reconnoitront le Sei-
gneur pour seul Dieu , ainsiqu’il est et qu’ld a été. Vt)us étes
entré én possession de votre grande puissance , signifie la di-
vige Tpute-pulssance qui est a lui et qui a été en lui de toute
éternité. Vous étes entré dans votre royaume, signifie que le
ciel et PEglise sont a lyi maintenant , ainsi qu’ils 'étoient aupa-
ravant. Ici, par son royaume il faut entendre le nouvpau ciel
et la_nouvelle Eglise dont il est question,dans I'’Apocalypse,
chap xx1. et xxar. Dans I’Apocalypse , depuis le commencement
jusqu’a la fin , il s'agit seulement de I'état du premier ciel et de
la premiére Eglise et de leur abglition , ensuite du nouveau ciel
etde Ja nouvelle Eglise et de leur établissem¢ = °
sera reconnu qu'il y a un seul Dien en qui es
ce scul Dieu est le Seigneur. Voila ce qu’en
depuis le gommencement jusqyu’a la fin ; car
Fils de 'Homme, quiest le S¢igneur quant a|
est I’Alpha et 'Oméga , le commencement e
et le dernier, celui qui est, qui a été et qu
_Ppuissant , n° 532 ; et enfin elle enseigne que
qui est la nonvelle Jérusalem , doit étre I'l
c'est-a-dire I'Eglise de la divine Humanité
tout ensemble du Divin de qui tont proc
.€vident par ces passages : Rejouissons-nous e
parce que le temnps des noces de £ Agneau est wenu » €t que son

-~
~
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épouse s’est déja préparée. Apoc. x1x. 7. Undasquge:mnt,

et il me dit: Vmez,]ewumonwmlpoueﬁamde

? Agneau; et il me montra la grande wille la:amtelem:a%
Apoc. xx1. 9. 10, C’est moi Jésus qui suis la racine et le rejeton
David , I’étoile brillante et du matin. L’ esprit et 'épouse disent :
Fenez; et que celui qui entend dise : Venez. Apoc. xxil. 16. 17.
Au Fils de Phomme a été donné la domination, la gloire et le
royaume ; sa domination est la domination du siécle, et sor
royaume ne périra jamais. Dan. vi1. 14.

534. (v. 18.) Et les nations se sont irritées, signifie queeceuzx
qui étoient dans la foi seule , et, par cette foi, dans les maux de
la e, entroient en fureur et infestoient ceux qui étoient contre
cette méme foi. Par les nations ont doit entendre ceux qui vi—-
vent dans les maux de la vie, et abstractivement les maux de la
vie, n° 149, 483 ; mais ici ce sont ceux qui vivent dans la
foi seule, parce qu'’il en est qukstion en cet endroit; et ceux-la
sont dans les maux de la vie , parce que toute leur religion est de
croire que la loi ne les condamne pas, pourva quils aient la

- foi que le Christ a effacé 1a damnation de 11 loi. Ces nations sont

irritées , c'est-a-dire que non seulement ils sont en furear,
mais méme qu’ils infestent ceux qui sont contre cette foi, ainsi
qu’il est constant d’aprés ce qui est dit du dragon dans la suite,
chap. xu1. 17, et aprés encore.

535. Etvotre colére est venue, et aussi le temps de juger les
morts, signifie la destruction et le jugement dernier sur ceux en qui
il n'y a aucune vie spirituelle. Votre colére signifie le jugement
dernier, n° 340; ainsi c’est leur destruction. Que telle est la
siguification de la colére du Seigneur, c'est parce qu'il leur
semblé¢ que le Seigneur par sa colére les précipite dans

CT s cependant que c'est le méchant qui s’y précipite
ar il en est ici comme d’un malfaitenr qui s’en
i de ce qu'il est pum de ses crimes , ou au feu de

<dle en mettant la main sur un brauer, ouenfina -

te de celui qui se défend, s'il est pércé‘en se jetdht
.. C'est ce qui arrive a quiconque est contre le Sei-
ul par sa fureur se précipite sur ceux que le Sei-
1. Dans le sens universel , par les morts qui doivent

étre Jugés il faut entendre les morts sortis de ce monde ; mais, °

dans le sens propre, il faut entendre ceux en qui il n’y'a aucune
vie spirituelle; c'est pour ceux-ci qu’est réservé le FJugemdit.

# ¢
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Jean , 111, 18 ; v. 34. 39. En voici la raison : on appelle vivans
ceux en qui est la vie spirituelle : la vie spirituelle est unique-

| ment chez ceux qui s’adressent au Seigneur, et (llui en méme
temps fuient les maux comme péchés. Ceux en qui il n’y ancune
vie spirituelle, sont désignés dans ces passages : Ils'se sont atta-
chés & Belphégor , et ils ont mangé les sacrifices des morts. Ps.
& cvi. 28. L’ennemi poursuit mon dme ; il m’a fait asseoir dans
~les ténébmes comme les morts du monde. Ps. cxuui. 3. Pour en-
tendre le gémissement du captif , et pour; ousrir.gqux enfans de'la
mort. Ps. c11. 21. Je connois vos asuvres ; je sais que vous aves
ur nom de quelqu’un qui est vivant ; mais vous étes mort : soyez
. vigilant, et rétablissez vos restes qui vont mourir. Apoc. III. 1.
2. Que ce sont ceux-la qu’il faut enterﬂre par, les morts, clest
. parce qu’il faus entendre la mort spmtuelle c’est pourquoi
aussi les tués signifient ceux gui sont détruits par cette mort,
n® 3a21,°325, et ailleurs. Mais les morts de de monde sont dé-
signés par les morts dans ces passages. Les morts ont été jugés
selon les choses qui sont écrites dans les livres. Apoc.’xx. 13. Les
autres morts n'ont point revécu. Apoc. xx. 5. C'est parce qu'il
faut entendre par la premiére mort la mort naturelle, ‘qui fait
sortir du monde ; et par la seconde mort, la mort spmmelle,

qui est la damnation,
526. Et de donner {a récompense & vos serviteurs les pro-
Phétes et les saints , signifie la félicité de la vie éternelle pour
ceuzx.qui sont dans les vérités de la doctrine procédant de la. Pa-

- iole etdans la vie selon ces vérités. La récompense, c’est la
élicité de la vie éternelle , ainsi qu’on va le voir, Les prophétes,
ce sont cahx qui vivent dans les vérités de la doctrine pulsée
dansla Parole , »** 8, 133 ; et les saints désignent ceux qui sont

% - dansla vie selon ces vémés , M° 173 Ici, par la récon

. doit gntendre la félicité de la vie écemelle, prenant s

-du plaisir ét da charme de 'amour et de 'affection «

du vra? car toute affection de I'amour a avec elle sor

son charme ; etl'affection de.’amour du bleri et du

plaisir et un charme tel que les sentent les anges du cie

affection demeure dans I’'homme aprés la mort ; c’est parce que
Paffectiorr appartient a 'amour, et que 'amour est la vie de
Thomme: c’est pourquoi dans chacun la vie aprés la mort est
telle qu’a été, dans l¢ monde son amour régnant ; et amour
‘régnant,du vrai et du biengest dans ceux qui ont aimé les vé-

*
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rités de la Parole et qui ont vécu selon ces mémes vérités. On
-ne doit pas entendre autre chose que les plaisirs du bien et le
charme du vrai, par la récompense dont il est parlé dans les
passages suivans : Pogla:le Seigneur Jéhavak qui vient dans sa
Jorce ; voila. sa récompense avec {ui-méme. Is, xL, 10} LX. 11.
Voila que je viens certainement, et ma récompense est avec
moi. Apoc. xxm. 12. Mon jugement est avec Jéhovak , et la
récompense de mon auvre est avec mon Dieu. Is. xL1s 4. Cest
moi Jéhkovah qui gjme le jugement; je leur donnerai la récompense
de leurs aeuvres. Is. Lx1. 8. Faites le bien , et faites-le sans en
rien espérer ; c’est alors que votre récompense sera abondante ,
et vous serez les fils du Trés-Haut. Luc, vi. 35. Voyez encore
ceg autres passages : par exemple , Jérém. xxx1. 152 17. Matth.
1. 18;v. 3 & 6; 11. 135 x. 41. 42. Mgrc, 1x.41. Lug, vi. 22,
23 ; x1v. 13 a 14. Jean, 1v. 35. 36.

527. P & ceuk qui crazgnent wotre rom, aux petlls et aux
grands , signifie caux qui aiment les biens et les vérités du Sei-
gneur , les uns dans un moindre degré, les autres dqns un plus
grand. Craindrele nom du Seigneur, ¢'est aimer les choses qui
sont du Seigneur. Craindre , c'est aimer ; et le nom du Seigneur
désigne toutes les choses par lesquelles on I'adore, n° 8. Les
grands et les petits, désignent ceux qui craignent le Seigneur
dans un plus grand degré.ou dans un moindre.”Que eraindre ,
signifie ici aimer, cest parcé que quiconque aime craint audsi
de faire du mal a celui qu’il aime; il n'est pas de vgritable
* amour sans celte crainte. Ainsi donc celui gui aime le S$
gneur craint de faire les maux, parce que les maux so
eontre le Seigneur ; car ils sont contre sas -divinesjois consi-
gnées dans-la Parole qui vient de lui-méme., et conséquem-
ment qui est lui-méme. Bien plus, ces maux sont contre sa
divine essence, qur est.qu’ibivent sauver tous les hommes; car o
il est le Sauveur;-et il ne peut sauver 'homme, & moins que
I'homme ne .vive selan ses lois et.ses precepbes ‘et Qm plus
est encore , celul qui -aime les . maux aime augsia malfaire an
Seigneur : il aime méme a le crucifier. Cette malice est intjme-
ment oachée dans tout mal, mdme chez cenx .qmi dans le
monde confessent de bouche le Seignenr. Gela est inconnu
aux hommnes , mais trés connu des anges. :Que eraindre Dieu ,
signifie aimer les choges qui sont de Dieu , en leg faisant, et en
-me voulant pas faire les choses qgi sont contre lui, cela est

- "
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vonstant d’aprés les passages suivans : Qu’est-ce que Jehovah
Dieu demande de vous , sinon que vous craigniex Jéhovah votre
"Dieu, pour aller dans toutes ses voies, et pour I'aimer lui méme?
Deut. x. 20. Pous irées aprés Jéhovah votre Dieu, et vous le
craindrez afin que vous gardies ses préceptes. Deut. xm. 5. Pous
craindrez Jéhovah votre Dieu, vous le servirez , et vous lui seres
artaché. Deut. x. 123; vi. 2. 13. 14. 24; vnr 6; xvii, 193
xxxvirr. 58; xxxr. 12. Qui fera en sorte qu’il y ait en enx un
caeur pour me craindre , et pour garder mes préceptes 7 Deut.
v. 6. Jékovah , enseignez—mot votre voie , et xnisret mon caeur
& la crainte de votre nom. Ps. xxxv1. 11. Heureur celui qui craint
Jéhovah et qui marche dans ses voies! Ps. cxxvnr. 1; cxirL 1.
-Jérém. xL1v. 9. Si c’est mot qui suis votre Pére, ou est I'horneur
que vous me reandes ? Si c’est moi qui suis votre Seigneur , ol est
la crainte que vous me deves P Mal. 1. 6. 11. 5; Is. x1, 23. Je
leur donnerai un seul caeur et une seule veic pour me crairdre ;
et je mettrai la crainte de moi dans leur coeur , pour qu’ils ne
s’¢loignent pas d’auprés de moi. Jérém. xxx11. 39. 40. Le com-
mencement de ln sagesse est la crainte de Jéhovah. Ps. cxi. 10.
Voyez qucore les passages suivans : comme Is. viir, 13 ; xxv. 13,
xx1x. 13 ; L. 10. Jérém. xxx1x. 9. Ps. xxx1. 24 ; xxxnr. §. 10. -
Ps. xxx1v: 8. 10; Lv. 20} €XV. 10. 11 CXLVIL. 11. Apoc. XIv.'7.
Luc, 1. 50. La crainte de Dieu dans tes méchans n'est point un
amour , mais c’est une crainte de I'enfer.

" 528, Etde perdre ceux qui perdent la terre , signifie la chute,
dans Uenfer, de ceux qui ont détruit P Eglise. Que ces mots:
perdre ceux qui perdent la terre signifient Ia chute, dans I'enfer ,
de ceux qui ont truit 'Eglise, c'est parce ue la terre désigne
I'Eglise,, n® 285; et-parce que cela vient a 1a suite de ces paroles,
le‘temps est venu de fuger les morts , par lesguelles paroles est
désrg'né le ;ugement dernier sur ceux en qui il n’y a aacune
vie spirituelle, n° 535’; uinsi par ces paroles , le-temps est venu
de perdre cenx quiiperdent la terre, est ici désignée la chute
dans Tenfer, de ceux qui out détruit I'Eglise. I:a méme chiose
est ditede Lucifer , par qui il faut entendre Babel , dans Isaie :
Tu as perdu la terre, tu as tué ton peuple. f1v. g0,

529 (v. 19.) Alors le temple de Dieu fut ouvert dans le ctel,
et je vis l'arche d’alfiance daps son tempile , signifie le nouveau
" ciel dans tequgl le Seigneur est adoré dans sa divine Huntanité
et dans lequel on vit sel les préceptes “de son Décalogue-: ce
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sont'la les deuz articles essentiels de la nouvelle Eglise, par
lesquels se fait la conjonction. Par le temple de Dieu est dé-
signée la divine Humanité du Seigneur, tant le ciel ou sont les
anges que I'Eglise sur la terre. Que ces trois choses sont dési-
gnées par le temple de Dieu, et ne peuvent pas étre séparées,
on le voit n° 191. Mais ici par le temple de Dieu est désigné le
Seigneur dans sa divine Humanité, dans le ciel ot sont les
anges, parce qu'il est dit, le temple de Dieu dans le ciel. Par
Yarche dans le temple on doit entendre le Décalogue ; car dans
l'archeiln’y aveit que deux tables, sur lesquelles étoient gravées
les lois du Décalogue. Ouvert , signifie que ces deux choses, la
divine Humanité et le Décalogue, qui sont les deux bases
essentielles de la nouvelle Eglise,, ont été vues alors; et elles.
ont été vues aprés-que les méchans ont té, précipités dans
Tenfer , n° 528. L’arche est appdlée Varche de son alliance dans
son temple, parce que I'alliance signifie la conjonction, ainsi
qu'on le verra dans la smite; mais auparavant il faut dire
quelque chose sur le Décalogue. Quelle est la nation sur toute
la surface de la terre, qui ignore que c’est un mal de tuer,
de commettre I'adultére, de voler, et de faife yn -fmg témoi-
gnage? Si les hommes ne le savoient pas, et si par des lois ils
ne défendoient pas ces crimes, c’en seroit fait d’eux; car so~
ciété , république et royaume, tout tamberoit sans ces lois. Qui
peut croire que la nation israélite ait ét¢é plus stupide que toutes
les nations, et au point qu’elle ait ignoré que ce sont M des
maux? C’est pourquoi on pent &tre étonné que ces lois, unji-
versellement connues dans taut I'univers, aient été promulguées
avee un si grand prodige , du haut du mont@inai par Jéhovsh
lui-méme, jusqu’a étre méme écrites de sa propre main. Mais
écoutez : ces lois ont été promulguées par Jéhovah avec un
tel miracle, et ont été gpavées.par son doigt, afin qu'on
siit qu’elles sont non seulement des lois civiles et morales,
mais aussi des lois spirituelles ; et qu’agir contre ces lois est
non seulement; faire le. mal contre un concitoyen et contre la
société, mais c’est aussi pécher contre Dieu. C'est pourquoi
ces lois, par la promulgation qui-ena été faitedu haut du mont
Sinai par Jéhavgh lui-méme, sont devenues des lois de reli-
-gion. En- effgt, il est évident que tout ‘ce.que Jéhovah Dieu
commande,, il le commande pour qu'il devienne objet de reli-
gion , et pour qu'il seit mis en })r'atique pour jui-méme, et

o .
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pour 'homme afin qu’il soit sauvé, Ces lois, comme elles ont
été les prémices de I’Eglise que le Seigneur alloit, fonder chez
la nation israélite, et comme elles étoient , dans un court som-
maire , le complément de toutes les parties de la religion, par -
lesquelles se fait la conjonction du Seigneur avec ’homme, et
de I'bpmme avec le Seigneur, voila pourquoei .elles sont si
saintes, qu’il n’est rien de plus saint. La preuve qu’elles sont
trés saintes, c'est que Jeéhovah lui-méme, c’est-a~dire le Sei-
gneur, descendit au milieu du feu, et qu’alorstoute la montagne
JSut couverte de fumée etfut ébraniée, et qu’alors il y eut des
tonrerres, des éclairs, un nuage épais, et que le son d’une .
trompette se fit entendre. Exod. x1x. 16. 18. Dentt. v. 19 4 23.
Le peuple ,-avant la descente de Jékovah, se prépara et se sanc-
tifia pendant trois jours. Exod. x1x. 10. 11. 15, La montagne
JSut environnée de barriéres, afin que personre n’approdhdt du
pied de cette montagne et ne mourit. Exod. x1x. 13. 13. 20 &
23; xx1v. 1. 2. Cette loi fut gravée sur deux tables de pierre , ¢t
elle y fut tracée par le doigt de Dieu. Exod. xxx1. 18 ; xxxif.
15. 16. Deut. 1x. 10. Maise avoit la face rayonnante , la seconde
Sois quil apporta ces tables: du haut de la montagne. Exod.
g xxxav. 29 & 35, Ces tables furent déposées dans Uarche. Exod.
xxv. 16; xt. 20. Deut. x. 5. 1. Rois, viir. . Le leu dans le
tabernacle ot étoit I’arche, étoit nommé le saint des saints. Exod.
xxvi. 33. L’arche, & cause de la loi qui étoit dedans , fut aussi
appelée Jehookk. Nomb. x. 35. 36. 11. Samuel, vi. 2. Ps.
cxxxyt. 13, Jékovah parioit & Moise sur Uarcke. Exod. xxv. as.
Nomb. vi1. 89. A cause de la sainteté de cette loi il n’étoit permis
a daron d’entrer endedans qu voile ou étoit U'arcke , qu’avec des
parfums et des sacrifices, de peur qu’il ne mourdt: Lévit. xvr.
2 a 14. Ce fut par la présence et par la puissance du Seigneur
dans la loi que Uarche renfermoit, que les eaux du Jourdain
JSurent séparées , et qu’autant de temps qu’elle fut placée au
centre du Ut de ce fleuve.le peuple le passa a pled sec. Jos. 1.
‘Y & 173 1v. 5 & 20. Par le transport de l‘arclze autour de Jéricho
les murs de cette ville torhbérent. Jos. vi. 1 4 20. Dagon , Dieu
.des Philistins , tomba sur la terre devant Uarche , et le lendemain
on en trouva le tronc pres de U'arche , et la téte et les deuax mains
. sur le seuil de son temple. 1. Samuel, v. 3. 4. Les Ekronites et
.les Bethschgmites furent, au nombre de plusieurs miffiers, frappés
de plaies & cause de Uarcke, 1. Samuel , vwvi.. L’arcke fut intro-.

“



510 L'’APOCALYPSE REVELEE.
duite par David-dans Sion au milieu des sacrifices et des chants
dejubilation. 1. Samuel, v1. 1 a 19. Osa tomba wmort pour L avoir
touchée. 11, Samuel, v1. 6. 7. Dans le temple de Jérusalem U’arche
servoit de sanctuaire. 1. Rois, vi. 19; virt, 3 & 9. Les tables
sur lesquelles la loi étoit gravée furent appelées les tables de U'al-
liance; par cette loi Uarche fut nomnmeée Uarche d’alliance , et la
loi méme fut nommée Uallionce. Nomb, x. 33. Deut. 1v. 13.
23; v. 2. 3;1x. g. Jos. 1. 11.1. Rois, vinr. 19. 31, et dans
d'autres endtonts Cette loi est applée I'alliance , paree qu’elle
désigne la conjonction. La raison , e’est qu’il se fait des alliances
d’amour, d’amitié, d’associalion, conséquemment dans le but
de la canjonc¥on. C'est de la qu'il est dit du Seigneur qu'il sera
en alliance au peuple , Is, xLu1. 6; xL1x. g; et qu'il est appelé
U’Ange de Ualliance, Mal. 111. 1; et que son sang est appelé le
sang de Ualliance , Matth. xxv1, 2q. Zach. 1x. 11. Exod. xxiv.
4 4 10. C’est pourquoi la Parole est nommée ’ancierne alliance
et la nouvelle alliance.

' B3o0. Etilse fit des éclairs , et des voiz, et des tonnerres, et
des tremblemens de terre et une grande gréle , signifie qu'il y a
alors des raisonnemens , des commotions et des falsifications

bien et du vrai dans les parties inférieurs. Les étlairs , les voixgy

et les tonnerres, ce sont les raisonnemens, n° 3g6. Les trem-
blemens de terre, ce sont les changemens de I'état de I’Eglise,
n° 331; et ici casont les commotions. La grande gréle, ce sont
les falsifications du bien et du vrai, n° 3gg. Véila ce qui s'est
fait sur les terres inférieures, c'est-a-dire dans le monde des
esprits ou les méchans demeuroient-encore avant que le juge-
ment dernier edit été exercé sur eux; car il est dit dans le
vers. 18 : Le temps est veru de jyger les morts et de perdre
ceux qui perdemt la terre. De telles choses ont lieu dans le
monde des esprits par la présence et I'influx du eiel qui est
au-dessus d’eusx.

§31. Je joirtlrai ici ce mimonaBLE, Je fus frappé tout a coup
d’une maladie presque mortelle ; toute la téte me devint pesante:
je me sentis environné d’une fumée Pestilentielle sortie dgla Jé-
rusalem qui est appelée Sodomve ét Egypte. J'étois & mort,
accablé de douleurs cruelles , et j'altendois mon dernier instant.
Dans cet état je restai couché sur mon lit pendant treis jours
et demi. Tel étoit devenu mon esprit, et par suite-mon corps.

-Alors j'entendis autur de moi des voix qui disoient : Le voild

- &
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étendn mort-sur la place de notre ville, celui qui nous a préché
la pénitence pour la rémission des péchés, et le seul Christ
Homme; et-jls demandoient 2 quelques uns des membres du
clergé si cet homme étoit digne de la sépulture. Ces prétres ré-
pondoient : Non ; qu’il reste 1a étendn, que lout le monde le
voie. Ils s’en allvient, rioient, se moquoient. Voila, en vérité, -
ce qui w’est arrivé lorsque j'expliquois ce chapitre (x1°) de
IApocalypse. Parmi les voix de ceux qui se moquoient jen
entendis de graves, et entre autres ces mots : Gomment peut-on
faire pénitegce sans la foi ? Comment le Christ Homme peut-il
étre adoré conme Dieun ? Puisque nous sommes sauvés gratui-*
tement sans aucun mérite de notre part, qu’est-il besoin d’autre
chose que de cette foi seule que Dieu le Pére a envoyé son Fils
pour effacer la damnation, pour nous imputer son mérite et
nous justifier ainsi devant lui, nous absoudre de tous nos pé—
chés par Porgane d’un prétre, et alors nous donner son Saint-
Esprit pour ‘opérer tout bien en nous? Tout cela n’est-il pas
selon I'Ecriture, et méme selon la raison?La foule qui étoit
présente applaudissoit-4 ce raisonnement. Je I'entendois aussi

%t je ne pouvois répondre, parce que j'étois étendu presque
mort. Mais apreés trois jours et demi mon esprit se ranima, et
toujours en esprit je sortizde la place pour aller dans la ville,
et jeuis de nottveau : Faites pénitence et croyez au Christ , et
vos péchés vous seront remis et vous serez sauvés ; sinon, vous
périrez.’ Le Seigneur n’a-t-il pas lui-méme préché la péniténce
pour la rémission des péchés et afin que 'on criit en Ini? N’a-t-il
pas ordonné a ses disciples de précher la méme chose ? Est-ce
que le dogme de votre foi n'inspire pas tne pleine sécurité de
la vie? Que venez-vous donc nous dire? me répondirent-ils.,
Le Fils n’a-t-il pas satisfait? le Pére ne P'a-t-il pas imputé ? Ne
nous a-t-il pas justifiés, nous qui-avons cette croyance ? Ainsi
ne sommes-nous pas conduits par Iesprit de la grice? Qu'est-ce
que le péché maintenant en nous? Qu’y a-t-il maintenant entre
nous et la mort? Comprenez-vous cet Evangile, vous prédica-
Yeur du ¢ et de la pénitence ? Mais a l'instant il vint du ciel
une voix qui dit : Qu’est-ce que la foi de 'impénitent , sinon une
foi morte? La fin vient; elle vient, la fin,-sur vous, qui étes
‘dansda sécurité, qui étes sans faute a vos yeux, qui vous croyes
- justifiés dans votre foi et qui &ves des diables. Et aussitét il s’ou-
vrit un gouffre an milieu de cette ville'; il y'élargit , et les mak-

*
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sons y tombérent I'une sur l'autre; les habitans furent engloutis,
et an méme instant sortit de ce gouffre immense une eau bouil-
lonnante qui se gépandit sur ce lieu dévasté.. .

Quand ils eurefft été ainsi submergés et que je les cus vus

plong¢s dans les eaux , jesdésirois savoir leur sort dans la pro-

fondeur de get abime, et il me fut dit du ciel : Vous verrez
et vous entendrez. Alors diéparurent sous mes yeux les eaux
dont ils avoient parus couverts, parce que les eaux, dans
le monde gpirituel , sont des corréspondances , et conséquem-
ment elles apparoissent autour de ceux qui sont dgns les faus-
setés. En ce ‘'moment je les vis sur un fond sablonneux, ou
¢étoient des monceaux de pierres entre lesquelles ils couroient ;
et ils se lamentoient de ce qu'Hs avoient été précipités.de leur
grande ville ; ils faisoient entendre des clameurs et des cris, en
disart : Pourquoi sommes—nous trailésainsi 7 Ne sommes-nous
point, par notre foi, sans souillures, pars 4 Justes, saints ?
D’autres disoient : Ne sommes-nous point, par nd¥re foi, lavés,
purifiés, justifiés et sanctifiés ? D’autres : Ne sommes-nous point,
par notre foi , devenus tels que devant Dieu le Pére nous devons
paroitre, étre vus et regardés , et dévant les anges étre déclarésy
comme sans seuillures , purs, justes et saints? Ne sommes-noug,
pas admis a la réconciliation , a la pgopitiation , a 'expiation de’
nos fautgs? et par conséquent ne sommes-nous point abgous,
purgés et lavés de nos péchés ? La, damnation prononcée par la
loi-n’a-t-elle pas été effacée par le Christ?-Pourquoi dong
sommes-nous préelpités ici comme des damnés? Nous avons
entendu crier dans cette grande ville, par un audacieux décla—
mateur qui parle towjours du péché : Croyez au Christ, et faites
 pénitence. Est-ce que nous n’avons pas crn au Christ quand
nous avons éru a son mérite ; et n’avens-nous pas fait pénitence
quand nous avons confessé que nous étions des pécheurs ? Pour-
quoi donc ce malheur nous est-il arrivé? Alors une voi#sortant
d’a coté se fit entendre a eux en leur disant : €onnoissez-vous
aucun dgs péchés dans lesquels vous étes ? Vous étes-vous ja-
mais examinés? Avez-vous, d’aprés un examen $ui le mi
comme péché devant Dieu? Or, celui qui ne fuit pas le péché
_estdans le péché. Le péché n’est-il pas.le diable ? Vous étes donc
"de ceux a qui le Seigneur dit : Alors vous commencerez ddire :
Nous avons mangé et nous avons bu devant vous , et vous avez
- easeigné dans nos places publiques. Mais il répondra e vous
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Je dis, je ne sais d’oit vous étes ; cloignez~vous de moi , vous tous
qui étes des ouvriers d’inéiquité. Luc , x1r. 26, 27. Matth, vir. 22.
23. Allez donc; que chacun se retire a sa place. Vous voyez des

antres dans ces cavernes , entrez-y ; ¥ on donnera & chacun de ,

vous l'oitvrage qu’il aura & faire, et alors on vous accordera de
la nourriture 4 proportion de votre travail. Sinon, la faim vous.
forcera toujours a entrer.

Ensuite une voix se fit entendre du ciel a quelques uns sur la
terre, qui étoient hors de cette grande ville, et dont il est parlé

-aussh verset 13, et elle leur dit, d’un ton élevé : Prenez garde

a vous; gardez-vous de toute société avec de telles personnes,

Ne pouvez-vous pas comprendre que les maux qui sont appelés-

péchés et iniquités rendent Phomme immonde et impur ? Com-
ment 'homme peut-il s’en laver et s'en purifier autrement que
par une pénitence réelle et pagla foi en Jésus-Christ? La%éni-
tence réelle consiste 4 s’examiner, a connoitre et a reconnoitre
ses péc;ﬁés, a s’en reconnoitre coupable, a les confesser devant
le Seigneur, & lui demander la force et le pouvoir d’y résister,
et ainsi de s’en abstenir; de mener une vie nouvelle, et faing
toutes ces choses comme de vous-mémes. Agissez ainsi une ou
deux fois dans I'année , quand vous approchez de la sainte Coma
munion ; et ensuite, lorsque les péchés dont vous vous étes
avoués coupables reviennent , dites alors en vous-mégpes : Nous
ne voulons plus les commettre, parce que ce sont des péchés

contre Dieu. Voila ce que o’est que la pénitence réelle. Qui ne
peut comprendre que celui qui ne s’examirie pas, et ne voit pas
ses péchés , reste dans ces péchés? En effet, tout mal par la
naissance est un plaisir ; car c’est un plaisir de se venger, de
commettre I'adultére, de voler, de blasphémer, et surtout
de dominer par 'amour de soi-méme. N'est—ce pas ce plaisir
qui est cause qu'on ne voit pas ces péchés? et s'il arrive
que I'on dise que ce sont des péchés, le plaisir que vous en
ressentez ne vous les fait-il pas excuser ? Et méme vous vous
persuadez et vous vous confirmez par des faussetés que ce ne
sont pas des péchés : et c’est ainsi que vous y restez et que vouns
les commettez dans la suite plus qu'auparavant, et jusqu’a
ne plus savoir ce que c’est qu'un péché, s’il peut y avoir méme
quelque péché. Il en est tout autrement pour celui qui fait
réellement pénitence. Les maux qu’il connoit et reconnoik, il les
appelle péchés , et pour cette raison il commence & les éviter, §
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- les détester et 4 ne pouvoir plus trouver rien de flatteur dans lé
plaisir qu’ils offrent; et autant ce changement a lieu, autant
cet homme voit et aime les biens, et sent enfin le charme qui fes

- dccompagne, et qui est 1¢ charme du ciel. En un mot , autant .
s ' onrepousse le diable , autant on est adopté par le Séigneur,
autant on est instruit, conduit, détourné des maux et retenn
dans les biens. Voila le chemin, il n’en est pas d’autre, qui
" éloigne de I'enfer et qui cot_ndﬁise an ciel. Ce qu’il y a d’étonnant,
c’est qu’il y ait dans les Réformés tant de répugnance , d’hési-
tation et d’éloignement pour la pénitence réelle , qu’ils ne peu-
vent se résoudre i s'examiner , 4 voir leurs péchés et a les con-
fesser devant Dieu. C’est une sorte d’horreur qui les saisit deés
qu’ils y pensent. J’en ai demandé la raison a plusieurs dans le
mondg spirituel. Tous m’ont dit que cet examen étoit au-dessus
de leurs forces. Quand ils entendirent assurer que les chrétiens
qui reconnoissent le Pape pour chef, pratiquent néggmoins
cela, c'est-a-dire qu'ils s’examinent et confessent leurs péchés
devant un moine, ils furent dans une grande surprise, d’autant
que les Réformés ne peuvent le faire en secret devant Dieu,
quoique cet acte de religion leur soit également enjoint avant
qu'ils se présentent a la sainte Céne. Alors quelques uns deman~
dérent d’oli venoit cette répugnance, et ils découvriren) que
c’étoit la foi séparée de la charité qui étoit la cause d’'un tel état
-d’impénitence et d’un tel cceur. Et alors il leur ful donné de
voir que ceux d’entre les chrétiens soumis au Pape , qui adorent
- le Christ et nW’invoquent pas les saints , qui n’adorent pas celui

I

qui est appelé ainsi vicaire dn Christ, ou son porte-clef, sont *
sAUVEs. . "
Alors on entendit comme un coup de tonnerre et une voix
parlant du ciel, et disant : Nous soinmes surpris. Dites & I'as- .
semblée des Réformés : Croyez au Christ et faites pénitence, et d

vous serez sauvés. Je le leur dis , et j'ajoutai : Le baptéme n’est-il
pas le sacrement de pénitence , el conséquemment I'introduction
dans Eglise ? Que promettent les parrains pour celui quiva

étre baptisé, si ce n’est qu’il renonce au diable et & ses ceuvres ? .
La sainte Céne n’est-elle pas le sacrement de peénitence, et con- A
séquemment l'introduction dans le ciel? Ne dit-on pas a ceux .
qui communient de faire entiérement pénitence avant d’appro- “
cher de Ja communien? Le catéchisme n’est-il pas la doctrine -

wniverselle de I'Eglise , enseignant la pénitence? Ne dit~il pas,
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dans les préceptes de la seconde table : Vous ne ferez point tel
et tel mal ? Ne dit-il pas aussi: Vous ferez tel et tel bien.? De
1a vous pouvez savoir qu’autant on fuit le mal , autant on aime
le bien, et qu’auparavant vous ne savez ce que c’est que le hien >
ni méme ce que c’est que le mal.

¥FIN DU TOME PREMIER.
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